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NOSLER VARMAGEDDON 30 CALIBER (0.308") TIPPED VARMINT BULLETS
Nosler’s Varmageddon™ bullet is available in both hollow point and tipped
variants, delivering high velocities and exceptional terminal performance on
varmints at all practical ranges. The bullet’s special lead-alloy core combines with
the copper-alloy jacket to violently expand upon impact while the flat base design
brings you bench-rest accuracy. Manufactured using a highly-efficient process,
the Varmageddon™ varmint bullet provides Nosler’s legendary quality and
accuracy at an economical price.

Attributes

Name: VARMAGEDDON 30 CAL (0.308" FB TIPPED 110GR 100/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 250658032
Mfr. No.: 34057
Caliber: 30 Caliber
Grain: 110
Quantity: 100
Delivery weight: 0.748kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 89mm
UPC: 054041340571

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für Nosler Bullet Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped 100/bx
English: Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 30 CAL (0.308″) TIPPED VARMINT BULLETS
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Proiettile Nosler Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped
100/pacchetto
Suomi: Nosler Bullet Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped 100/bx Käyttöohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Nosler Bullet Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped 100/bx



Sicherheitshinweise für Nosler Bullet Varmageddon
.30cal 110gr FB Tipped 100/bx

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Nosler Bullet Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und zuverlässige Leistung zu bieten. Es ist jedoch wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen sorgfältig lesen und verstehen.
Lagern Sie die Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugtem Zugriff.
Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die für die Verwendung mit .30 Caliber Munition ausgelegt sind.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Munition auf Beschädigungen oder Mängel.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit Munition immer Schutzhandschuhe und Schutzbrille.
Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden.
Verwenden Sie die Munition nur in dafür vorgesehenen Langwaffen.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Ladevorgangs und der Schussabgabe.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:
Überprüfen Sie die Waffe auf ihre Funktionsfähigkeit.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einlegen.

Verwendung:
Legen Sie die Munition in das Magazin der Waffe ein.
Stellen Sie sicher, dass die Munition richtig eingesetzt ist und das Magazin sicher verriegelt ist.
Führen Sie eine Sicherheitsüberprüfung durch, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Schießen Sie nur auf genehmigte Schießstände oder in sicheren Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie ungenutzte oder beschädigte Munition gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie nicht verwendete Munition zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhändler.
Lagern Sie Munition, die nicht mehr verwendet werden kann, sicher, bis sie ordnungsgemäß entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt oder den
Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen immer auf die richtigen Ansprechpartner zugreifen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein
sicheres und verantwortungsbewusstes Schießen zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 30 CAL
(0.308") TIPPED VARMINT BULLETS

Introduction
Thank you for choosing Nosler's Varmageddon 30 Caliber (0.308") Tipped Varmint Bullets. This guide provides
important safety information to ensure the safe use and handling of this product. Please read and follow these
instructions carefully to minimize risks and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines
Always treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when handling and
shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is compatible with 30 caliber (0.308") ammunition.
Inspect bullets for any signs of damage or defects before use.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and ammunition.
Avoid using damaged or improperly stored bullets.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before loading.
Gather all necessary equipment, including your firearm, ammunition, and protective gear.

Loading the Firearm:

Carefully insert the Varmageddon bullets into the firearm's magazine, following the manufacturer's
loading instructions.
Ensure that the bullets are seated properly and securely.

Shooting:

Always ensure that the firing range is clear of people and obstacles before shooting.
Aim your firearm in a safe direction and be aware of your target and what lies beyond it.
Pull the trigger gently and steadily to fire the bullet.

PostShooting:

After shooting, unload the firearm immediately and follow the manufacturer's unloading instructions.
Inspect the firearm and bullets for any signs of damage or malfunction.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullets in regular household waste.
Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of Nosler's Varmageddon bullets, please reach out to your local
Nosler dealer or consult the official Nosler website for additional resources.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting
experience with Nosler Varmageddon 30 Caliber (0.308") Tipped Varmint Bullets. Always prioritize safety and
responsible use.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Proiettile Nosler
Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped 100/pacchetto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Proiettile Nosler Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e precisione. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato sulle eventuali revoche o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza solo armi da fuoco compatibili e approvate per il calibro .30.
Non utilizzare i proiettili se sono stati danneggiati o se presentano segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di maneggiare i proiettili.
Controlla che i proiettili siano compatibili con l'arma da fuoco.

Caricamento:

Segui le istruzioni specifiche del produttore per il caricamento dei proiettili nell'arma.
Non caricare più proiettili di quanti ne consenta il caricatore dell'arma.

Uso:

Assicurati di avere un campo di tiro sicuro e controllato.
Mantieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura.
Segui le procedure di sicurezza standard durante il tiro.

PostUso:

Pulisci l'arma secondo le istruzioni del produttore dopo l'uso.
Conserva i proiettili in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei proiettili e delle munizioni.
Non gettare i proiettili nel normale rifiuto domestico.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i proiettili non utilizzati o scaduti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o consultare il sito
ufficiale di Nosler. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano.
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Nosler Bullet Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped
100/bx Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa Nosler Bullet Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped 100/bx käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä vain suositeltuja aseita ja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön ja
hallintaan.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ennen laukaisemista.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Pidä aseen piippu puhtaana ja tarkista se säännöllisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Tarkista tuote: Varmista, että pakkaus on ehjä ja että kaikki osat ovat mukana.
Valmistele ase: Varmista, että ase on tyhjennetty ja ettei siinä ole ammuksia.
Asenna luoti: Aseta luoti huolellisesti patruunaan. Varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Ammunta:

Aseta ase turvalliselle ampumaalueelle.
Varmista, että kaikki ympärillä olevat ovat turvassa.
Käynnistä laukaisu vain, kun olet valmis ja varma, että voit ampua turvallisesti.

Puhdistus: Puhdista ase käytön jälkeen ja tarkista, että se on kunnossa seuraavaa käyttökertaa varten.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä käytettyjä luoteja tai patruunoita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai keräyspisteisiin saadaksesi ohjeita käytettyjen ammuksien
turvallisesta hävittämisestä.
Varmista, että kaikki käytetyt materiaalit hävitetään ympäristöystävällisesti ja lain mukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjääsi tai asiakaspalveluun.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuusvaroitukset.

Loppusanat
Turvallinen käyttö on ensisijainen tavoitteemme. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja varmista, että käytät tuotetta
vastuullisesti. Kiitos, että valitsit Nosler Bullet Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped 100/bx!
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Säkerhetsinstruktioner för Nosler Bullet Varmageddon
.30cal 110gr FB Tipped 100/bx

Introduktion
Tack för att du valt Nosler Bullet Varmageddon .30cal 110gr FB Tipped. Denna produkt är avsedd för användning i
skytte och jakt. För att säkerställa en säker och effektiv användning är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt vapen.
Förvara ammunition utom räckhåll för barn och oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Var medveten om din omgivning och säkerhetszonen vid skytte.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ammunitionen är av rätt kaliber (30 Caliber).
Använd endast i vapen som är godkända för .30cal ammunition.
Undvik att använda ammunition som har synliga skador eller tecken på korrosion.
Ladda och avladda alltid ditt vapen i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera ammunitionen:

Inspektera varje kula för skador innan användning.
Se till att varje kula är korrekt märkt med specifikationerna.

Laddning av ammunition:

Ladda endast en kula i taget i ditt vapen.
Följ tillverkarens instruktioner för laddning av ammunition.

Skytte:

Sikta alltid på ett säkert mål.
Avfyra aldrig ditt vapen om du inte är helt säker på att det är säkert att göra det.

Avlastning:

Avlasta alltid ditt vapen efter användning.
Kontrollera att inga kulor finns kvar i loppet innan du förvarar vapnet.

Avfallsanvisningar
Kasta inte ammunition i vanlig soptunna.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska hantera och kassera ammunition på ett säkert sätt.
Återvinn förpackningen enligt lokala återvinningsföreskrifter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Avslutande anmärkningar



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker användning av Nosler Bullet Varmageddon .30cal
110gr FB Tipped. Vi rekommenderar att du alltid håller dig informerad om aktuella säkerhetsföreskrifter och riktlinjer.
Tack för att du prioriterar säkerheten!


